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VALHOOGTE / HAUTEUR DE CHUTE i
FALL HEIGHT / FALLHOHE / ALTURA DE CAIDA

VEILIGHEIDSAFSTAND / ESPACE DE CHUTE / SAFETY AREA
SICHERHEITSABSTAND / ZONA DE SEGURIDAD
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AFMETINGEN £§j1
DIMENSIONS
MASSE Samenvoegingszone avonturenpad
DIMENSIONES Zone de liaison parcours d'aventures
L: 2400 Verbindungsfeld survical parcours
H: 640 inki
B 1500 Linking zone adventure path
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Bij droog weer moeten alle bouten en schroeveneymiaangespannen Word@
Par temps sec il faut resserrer regulierement lawesserie.
By dry and warm weather check the tlﬁhtness db@llis and screws.
- Bei trockenem Wetter muissen alle Schrauben undeBalzfs neue angespannt werder.
B] [D Para el tiempo seco, se necesita cerrar o ajustaorinillos y tuercas.




